
Návrh na začatie prejudiciálneho konania, ktorý podal 
Cour de cassation (Luxembursko) 12. mája 2010 — 

Xuan-Mai Tran/Landsbanki Luxembourg SA, v likvidácii 

(Vec C-239/10) 

(2010/C 209/32) 

Jazyk konania: francúzština 

Vnútroštátny súd, ktorý podal návrh na začatie prejudiciál­
neho konania 

Cour de cassation 

Účastníci konania pred vnútroštátnym súdom 

Dovolateľka: Xuan-Mai Tran 

Odporkyňa: Landsbanki Luxembourg SA, v likvidácii 

Prejudiciálne otázky 

1. Majú sa články 1, 2 a 3 smernice Rady 98/59/ES z 20. júla 
1998 o aproximácii právnych predpisov členských štátov 
týkajúcich sa hromadného prepúšťania ( 1 ) vykladať v tom 
zmysle, že sa vzťahujú na ukončenie podnikateľskej činnosti 
z dôvodu vyhlásenia konkurzu na majetok zamestnávateľa 
alebo na základe súdneho rozhodnutia o nariadení zrušenia 
a likvidácie úverovej inštitúcie, ktorá je zamestnávateľom, z 
dôvodu insolventnosti na základe článku 61 ods. 1 písm. a) 
a b) zákona z 5. apríla 1993 o finančnom sektore v znení 
zmien a doplnení, ak je podľa vnútroštátneho práva 
dôsledkom takého ukončenia podnikateľskej činnosti 
zrušenie pracovnej zmluvy s okamžitou účinnosťou? 

2. V prípade kladnej odpovede na túto otázku, majú sa články 
1, 2 a 3 smernice 98/59/ES vykladať v tom zmysle, že 
opatrovníka alebo likvidátora možno stotožniť so zamest­
návateľom, ktorý plánoval hromadné prepúšťanie a ktorý je 
schopný uskutočniť s týmto cieľom úkony uvedené v člán­
koch 2 a 3 smernice, ako aj uskutočniť prepúšťanie 
(rozsudok vo veci C-323/08, body 39, 40 a 41) ( 2 )? 

( 1 ) Ú. v. ES L 225, s. 16; Mim. vyd. 05/003, s. 327. 
( 2 ) Rozsudok z 10. decembra 2009, Rodríguez Mayor a i., zatiaľ neuve­

rejnený v Zbierke. 

Návrh na začatie prejudiciálneho konania, ktorý podal 
Tribunale Amministrativo Regionale per la Lombardia — 
Tretia komora (Taliansko) 17. mája 2010 — ENEL 

Produzione SpA/Autorità per l’energia elettrica e il gas 

(Vec C-242/10) 

(2010/C 209/33) 

Jazyk konania: taliančina 

Vnútroštátny súd, ktorý podal návrh na začatie prejudiciál­
neho konania 

Tribunale Amministrativo Regionale — Tretia komora 

Účastníci konania pred vnútroštátnym súdom 

Žalobkyňa: ENEL Produzione SpA 

Žalovaný: Autorità per l’energia elettrica e il gas 

Prejudiciálna otázka 

Bránia články 23, 43, 49 a 56 Zmluvy, ako aj článok 11 ods. 2 
a 6 a článok 24 smernice 2003/54 takej vnútroštátnej právnej 
úprave, ktorá bez upovedomenia Európskej komisie stabilne 
ukladá určitým výrobcom elektrickej energie, ktorí sa za daných 
okolností považujú za nevyhnutných na splnenie potrieb 
dopytu po službách dispečingu, aby predkladali ponuky na 
burzových trhoch s elektrickou energiou podľa heteronómne 
určených programov prevádzkovateľa siete, a ktorá znemožňuje 
odmeňovanie za tieto ponuky na základe voľného rozhodo­
vania výrobcu, ale spája ho s parametrami, ktoré nie sú vopred 
stanovené „transparentnými, nediskriminačnými a trhovými 
postupmi“? 

Žaloba podaná 18. mája 2010 — Európska komisia/ 
Talianska republika 

(Vec C-243/10) 

(2010/C 209/34) 

Jazyk konania: taliančina 

Účastníci konania 

Žalobkyňa: Európska komisia (v zastúpení: D. Grespan a B. 
Stromsky, splnomocnení zástupcovia) 

Žalovaná: Talianska republika
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